NPOAYKUMMN LBET UTPaeT CYLECTBEHHYIO pOfib, NPMYEM 4acTO M caM LBET CTaHOBUTCA CBOEOO-
pas3HbIM TOBApOM, a, BEPHEe, ero HasBaHue. YauyHo BblbpaHHOE C/I0BO MOXeT OoKasaTbcs 6ornee
[eNCTBEHHbIM, YeM CaM LBET TOBapa Wu axe ero KayecTso.

Kak npasuno, peknamogaTenu n3beraroT UCNONb30BaTb NMPY HOMUHALUW NPAMOe Ha3BaHue
LBeTa TMNa «whitex», «red», N gaxe ecnv Ha3BaHWe yKa3aHo, TO 0643aTe/IbHO B COYeTaHUW C Npu-
naratenbHbIM, Hanpumep, «Passionate red», «Luxurious pink», «Elegant purple», «Delicate
golden», unu cywectsmTenbHbIM, Hanpumep, «Pink silk», «Red gold», «White orchid». B nepsom
CNlyyae Ha3BaHWA YKasblBalOT Ha KayecTBa >KEHLUWMHbI, Hanpumep, POCKOLLUHasA, 3feraHTHas,
[ep3kasd. Bo BTOPOM - Ha3BaHWA LBETOB WUCNO/b3YKOTCA B COYETAHUN C MpesMeTaMu, C KOTOPbIMM
OHV Yalle BCero accouumpyroTcs, Hanprumep, Po30BbIii LWeNK, KpacHoe 30/10TO.

CambIM pacnpocTpaHeHHbIM MPUEMOM SAB/ISAETCA MCMNO/Ib30BaHWe C/I0B, KOTOPble HE Ha-
3bIBAKOT KOHKPETHbIV LBET, a NMLb NPUBAEKAtOT BHUMaHME. TOYHBIA CMbICA TaKuX CM0B (T.e.
npesCcTaB/ieHNe 0 KOHKPETHOM OTTEHKE) MOXHO NOJy4nTh 61arofaps TOMy, YTO OHU UMEKOT On-
pefieNIeHHY0 accouMaTUBHYIO CBA3b C Ha3blBaeMbIM LiBEeTOM. Hannuve ycTonumBbIX accoumaumii
MO3BOJISIET OYeHb YMESI0 UCMO/b30BaTh Ha3BaHWe LiBeTa B peK/iaMe ToBapa.

AHann3 Ha3BaHWiA C accoLMaTMBHOW CBA3bIO NOKas3a, YTO accouuaums no LBeTy npoBo-
AUTCA CO CNefyoLWMMM NpeLMeTamu:

28 % - arogpl, Hanpumep, «Early plum» (TeMHO-KOpUYHEBbI), «Soft cowberry» (60paoBbIi).

21 % - uBetbl, Hanpumep, «Splendid peony» (po3oBblIii), «Tropical orchid» (anbli),

Royal rose» (60pAoBbIiA).

19 % - 4epTbl XeHWMHbI, Hanpumep, «Flirt» (TemMHO-KOpu4HeBbIN), «Mischievous»
(opaHxeBbIii), «Audacious» (KpacHbIA).

12 % - pparoueHHble KaMHU 1 MeTannbl: «Gold» (kopuuHeBblii), «Deep bronze» (TeMHo-
KopuuHeBsbli), «Metallic pearl» (opaHXeBbliA).

7 % - 0co6eHHOCTM cTpaHbl: «Spanish midnight» (TeMHO-kOpu4yHeBbIA), «Turkish
carnation» (KOpU4YHEBbIN).

Mocne npoBefeHUs 3KCMEPUMEHTA MO YCTaHOB/IEHUIO aCCOLMATUBHBIX CBA3e Mexay
LIBETOM M ero Ha3BaHueM, ObI/I0 BbISAB/IEHO, YTO B 44% cnyuaeB UBET He Obln yrafaH, Hanpumvep,
«Winter tale» (4BeT nomafbl - KOPWUYHEBbIA), a OTBET - Genblli, «Mysterious fuchsia» (anbiin) -
rony6oui, Tropical dawn (kopu4yHeBbIiA) - opaHXeBblid, Clear nacre (po30Bbli1) - rony6oi. Takme
pe3y/ibTaTbl 0OBACHAOTCA HE3HAHWEM 3HAYeHUs CI0B, MCMONb30BaHHbIX B Ha3BaHWAX, Hamnpu-
mep, «Fuchsia», a Take C pas3HbIM BOCMPUATMEM KaXOr0 YefioBeka HeKOTOPbIX MOHATWNA, Ha-
npumep, «Mischief». OfHaKoO HEBO3MOXHOCTb COOTHECTW LBET C ero Ha3BaHWeMm He MPensTcT-
BYeT TOMY, YTO TakMe HavMeHOBaHWSA NPUB/EKAKOT NoKynatenei B 60MbLUel CTeneHn, YeM nps-
‘b Ha3BaHMSA LBETOB, T. K. Ha/IMUYMe acCOLMATUBHON CBA3M MPULAET Ha3BaHUIO 1 CamMOMy TOBa-
PY HEKYIO LUMKAPHOCTb Y 3arafo4HOCTb.

POPMMNPOBAHWE N PASBUTVE ®PAHLLY3CKOI'O
KOMIMBbKOTEPHOI O >KXAPITOHA

4. 10. XnumaHkosa (YO «MTY um. A. A. Kynewiosa»)
HayuH. pyk. B. b. bana6aHos,
CT. npenofasaTefb

CoBpeMEHHOE COCTOSHME Pa3BUTUA KOMMbIOTEPHON HAayKM MU TEXHUKM 3aTPOHYNO JIEKCK-
YECKYH0 cuUCTeMy (hpaHLy3CKOro f3blKa, YTO NPUBENO K CO34aHUI0 CreLmanbHOW noacucTeMsl. B
CBSI3N C 3TUM CErofiHa CyLleCcTBYeT A0CTAaTOYHO 6oratblid cneuynuyecKnin rpynnoBon A3bIK -
NoLbA3LIK NOb30BaTeNIEN KOMMbIOTEPOB.

CyLLecTBYIOT C/efytoLme OCHOBHbIE CNOCOObI 06pa30BaHNA YKaproHHOM NeKCUKKN: MeTao-
ra (Hanpumep, aberration chromatique B nuTepaTypHOM f3blKe MMEET 3HaYeHWe ‘AyLIeBHOe pac-
CTPOWCTBO’, B KOMMbBIOTEPHOM >KaproHe - graphisme ‘HauyepTaHue, (hopma 3HaKOB’); 3aMMCTBOBaHUA
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(Hanpumep, rnaron beamer oT aHr/. to beam ‘cBeTUTb, CUATL’ B KOMMbIOTEPHOM XaproHe nMeet
3HayeHMe ‘envoyer un message electronique (OTNPaBUTb 3/IEKTPOHHOE COOOLLEHMNE)); pa3ny-
Hble BuAbl ab6pesmaunn (BAL ‘boite a lettres (anekTpoHHas nouyta)’; ordi COKpalweHHO OT
ordinateur); cnosocnoxexue (bande-mure ‘traitement de son et musique (06paboTka 3BykKa K
MYy3blKK)’); KanambypHoe cnosoobpasosaHue (logiciel libre ‘HUKOMy He Hy)XHOe MporpammHoe
obecrieyeHmne’); oHomatones (cruncha cruncha cruncha - 3aknMHaHWe, KOTOPbIM MOXHO Moj-
604pUTb MeANeHHO paboTatoLW Ml KOMMBIOTEP UK NPOrpammy).

MaTtepvanom uccrefoBaHUs MOCAYXWUAN COBapy KOMMbIOTEPHOrO C/eHra, Takke WUC-
Nosib30Ba/INCb TEKCTbI (POPYMOB U 4YaToB. Ha mepBOM 3Tane uccrefoBaHWs NPOBOAWUNOCH aHKe-
TUPOBaHWe Cpefn HOCUTeNein A3blka, rae npegsaranocb O0TBeTUTL Ha Bonpockl: 1. Connaissez-
vous qu'est-ce que c'est «jargon informatique»? (3HaeTe N1 Bbl, YTO Takoe KOMMbOTEPHbIN
XaproH?); 2. L'utilisez-vous souvent? (Yacto nn Bbl ero ncnons3yete?) n 1.4. Ha BTopom atane
Obln NPOBeAEH aHa/n3 TEKCTOB M OTBETOB PeCrOHAEHTOB. AHanu3 NPOBOAWICS ChelyowmmM 06-
pasom: On sait deja tous que Java est gratuit et que tout ce qui est fait autours de DOTNET est
parfois payant et pas forcement portable. Java - B nuTepaTypHOM f3blKe UMEET 3HayeHue ‘Ta-
Hew’, ‘menoans’, B KOMNbIOTEPHOM XKaproHe MMeeT 3HaYeHUe ‘A3blK nporpaMmupoBaHua’. Cno-
co6 06pa30BaHMA XKaproHmuama - MeTaopmryecKuii nepeHoc.

B pe3synbTaTe faHHOro muccnefoBaHus Oblf0 YCTAHOB/IEHO, YTO 3aMMCTBOBaHWE U MeTa-
(hopuyeckuii NepeHoC cpeamn NPoUnX ABASAKTCA CaMbIMU NMPOAYKTUBHLIMU cnocobamu B 06pa3o-
BaHMW IEKCUKN KOMMbIOTEPHOO XXaproHa (ppaHLy3CcKoro A3blka.

CPABHUTE/IbHbI AHANN3 OBPA30B JOXXAA N CHET'A B KAPTUHE MUPA
SATMAOQHBIX EBPOMENUEB N BOCTOYHbLIX CJTABAH

En., B. UnptonbHukosa (YO «I'TY um. ®. CKOpUHbI»)
Hayun, pyk. I'. H. IrHaTIOK,
CT. NpenojasaTerb

ConocTaBuTe/lbHbINA aHaN3 A3bIKOBbIX CNOCOOOB MpeAcTaB/ieHNs 06pa3oB fOXKAA U CHe-
ra B KapTuHe mupa 3anagHblX eBPOMnenLeB M BOCTOUHbIX CMaBsiH MPeACTaBseT MHTEPEC Ha ton
OCHOBaHWK, 4TO, UCXOAA U3 MPUPOLHBIX YCMO0BUIA, fBNEHME LOXAA 60nee XapaKTepHO Ans nep
BbIX, CHEra e - A5 BTOPbIX, YTO He MOT/I0 He BbIINTLCA B Pa3HOE 3HaYeHue 3TUX NMOHATUIA.

B aHrnmiickom sA3blke NS fABNeHUs A0XAA Haubonee obuiee cnoso Rain. JoXab MOXe:
0603Ha4aTb NepeMeHUYNBOCTb, HEMOCTOAHCTBO, 3aKOHOMEPHYHO CMEHY COCTOSHWIA: rain at seven
fine at eleven - cemb NATHUL, Ha Hefene, after rain comesfair weather - He Bce HeHacTbe, Oyze'
N KpacHOe COMHbILIKO. [JOoX /b TaKXe MOXHO CBA3aTb C HEHACTbEM B 3HaYeHUU Befbl, HeCHaCTbA
CMYTHOrO BpemeHMu: it never rains but itpours - npuwna 6ega - o0TBOPAK BOpoTa, 6efa Ha beae
6epoto noroHseT; to lay byfor a rainy day - 0TN0XWUTb NPO YEPHbINA AeHb.

B Hemeukom fA3blke €noBo «AoxAb» {der Regen) ynoTpebnsercd B NocnoBuuax v rnoro
BOpKax B [IBOSIKOM CMbIC/e: C OA4HON CTOPOHbI, 3TO HEMPUATHOE SB/IEHWe, Tak, Hanpuwvep, <
PYCCKUIA CKaXKeT «l3 OrHs Aa B NonbIMs», Y HeMLEB npo3ByunT: Aus dem Regen in die Traufe
TO ecTb «M3-nof f0XAs Noa BOAOCTOUHYH TpybOy». C ApYroil e CTOPOHbI, HEOXMAAHHYIO ae
HEXHYI0 MOAAEPXKKY Ha3blBaKOT ein warmer Regen - Tenblii JOX/Ab.

Y BOCTOYHbIX CMaBAH CHer Kak pacnpocTpaHeHHoe fBNeHne ynoTpebnseTcsa B NOCI0BM
Lax, Korga Hy>XHO OCyAuTb YeNOBeYeCKYH >XafHOCTb, Hanpumep: «3MMOMN CHera He BbINpO
cuwb»; «CHery Ha Kanafgbl He Janpoclica»; «Y3WKy néay He pacub». HapofHble MpUMETHI
onpejensioLme CBA3b NOrofbl M YPOXKanHOCTW, roBOPAT, YTO 60/bLLIOE KOMMYECTBO CHera 3u
MO 03Ha4aeT HageXay Ha XOpOoLIWniA ypoxkaid: «MHOro cHera - MHOro xneba». [pyroe otpaxe
HMe 06pa3 CHera Halles B MOCM0BULAX, 0603HAYAKOLNX HENPUATHYH HEOXWMAAHHOCTb, HeYT<
HEHYXXHOe /160 BeccmbicieHHOe: «Kak CHer Ha ronoBy»; «Hy>KeH, Kak MpoLuorogHuiA cHer»
«HAK neTawww cHer Ha rpagax»; «CHer canomaro TYywWbIlb»; «CHEr No10Tb».
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